Bepiuu: ropoackoii mesask ¢ sxeJIe3HBIMU JOPOTaMU

IOutu Ucaxas

1. Hab6oxor u Bepimu

Cpasy mociie oxomuanus KemOpumckoro yumeepcurera B 1922 romy Biammmmp
Ha6oxkoB mepeexain B Bepaun u sui 3meck 1o 1937 roga. B Bepambe on ciomuics kax
PYCCKHUIT ITHCATe b M OILyOJIMKOBAJ CEMb PYCCKHX POMAHOB. B JIMYHOM KU3HU ITHCATEJIS
3a OepJIMHCKUI IEePUOJT TAKIKE IPOU3OIIIN 3HAYUTEJIbHBIE COOBITUA: 30eCh OH KEeHUJICA B
1925 rony m B 1934 romy y Hero pommicsa ceiH Jmwurpmit. Kax ormeuaer Boiin,
HamucaBimii omorpacgmio HabGokoBa, mumcaTesb 4acTo OBIBAJI C CBIHOM HA MOCTAX HAJT
SKeJIe3HBIMH JoporaMu W cMoTpes Ha moesmal. Mbr untaem: «Cam HabGoxoB Tak u He
HAYYHUJICA BOJUTH MAIIKWHY, HO €r0 BCerJa BJIEKJIA 093U IBUKEHUS — BeJIOCHUIIE,
oe311a, BooOpaskaeMbIi OJIeT — U T'YJISS ¢ CBIHOM, — & OHU XOIHMJIM Ha IIPOTYJIKY KAk IbIH
meHb ¢ 9 mo 12.45, ecoW CBeTHJIO COJIHIIE, — OH C JIIOOOIBITCTBOM HAOJIIOIAJT
MHCTUHKTUBHBINA HHTepec JIMUTpUS K TpaMBaMHOMY IIApKYy, KEJIE3HOIOPOKHOMY MOCTY
WJIH K CTOABIIIMM Ha 000YHHE I'PY30BHKAM U OBLI pajl, YTO MX KBAPTAJI KUIIUT TapaskaMu
¥ PA3HOOOPA3HBIMH MAIITTHAMI ),

N B cBoeit aBTobmorpadmu «Ipyrue 6epera» Habokos Tax mmumer: «Ho uem Gbr 11000BB
K KO0JIECY HH 00BSICHSJIACH, MBI ¢ TOOO# OyeM BEUYHO [IepsKaTh W 3aIMUINATH, HA 9TOM JIX
WJIM JPYTOM II0JIe CPAKEHMsI, T€ MOCThI, HA KOTOPBIX MBI IIPOBOIMJIN YACHI C IBYXJIETHUM,
TPEXJIeTHUM, YeTHIPEXJIETHHM CHIHOM B OxumaHud 1moe3ga. (€ OearpaHudIHBIM
OITUMHU3MOM OH HAJESJICA, YTO IMEJIKHET ceMadop — M BHIPACTET JIOKOMOTUB M3 TOUKH
BIAJIH, TJIe CTOJIBKO CJIMBAJIOCH PEJIBC MEKIY YePHBIMHU CIIMHAME JOMOB3Y,

HeynueurenbHo, 4To HeTH YacTo JIIOOYIOTCA MAaIMHAMK WM moe3gamu. Ho mam
HeJIb3sT 3a0BIBATh, YTO UMEHHO I10e31aMi BepJInH pesko 0TIMYAaJICA OT PYCCKUX TOPOIOR.
Jleso B Tom, uTo B Bepimte 1moesma OBUraoTcs B IEHTPE ropojia, TOTOA KAK B PYCCKUX
ropojax II0e3[a OTXOJAT OT BOK3aJIOB Ha okpamHe ropoja‘. (B Bepmmme m merpo
[momsemusrit moesn] aBuraerca mo semse.) HaGokoB OTMETHII 3Ty PasHHUILy B POMaHe
«[Momeum (1932).

1 cf. Brian Boyd. Viadimir Nabokov: The Russian Years. Princeton, 1990, p. 428.

2 Bpaitan Boitn. Bragmmmp Haboros: Pyccrme rogsr (mepeson Iammas: Jlanmaoii). CII6.,
2001, C. 498-499.

3 Bnagumup Habokos. /{pyrue 6epera. Bnagumup Habokos. Cobparwe courHeHmHE
pyecroro neproga B nara tomax. Tom 5. CII6., 2000, C. 329.

4 Hampuwmep, B [lerepbypre moesna orxommmm ot Hukosmaesckoro (¢ 1924: MockoBCKOT0)
Bok3sadna, Ilapcrocensckoro (¢ 1935 Bure6ekoro) Bokaasra, Banrruiickoro Boksaa,
Bapmasckoro Boksana u OUHISHICKOTO BOK3aJia, KOTOPhIe HAXOOWJINCH HA OKPanHe
ropoxa B 1920-x roxgax.



K Bepmury o [MapTemE]| momgbes:xana BedepoM M ... HepeXHJ CHOBA JABHUIITHeE
JIeTCKOe BIevaT/ieHue bepsnHa, CYaCT/IMBBIE JKUTEJM KOTOPOIO MOTYT XOTH KAMKIbIN
JIeHb CMOTPETh Ha 0e3] 0aCHOCIOBHOTO CJIEIOBAHMS, IIJIBIBYIIHIH 10 Y€PHOMY MOCTY HaJT
€JKeIHEeBHON yJjuilell, m BOT oTHM oraudajics bepiua ot Ilerepbypra, rme

KeJIESHOOOPOKHOE IBHUKEHE CKPhIBAJIOCH, KAK HEKO€e TAWHCTBOO.

Nssectuniit Habokosen Hpwuit JleBuur ymomuuaer 06 9T0M pasHUIE C TOUKU 3PEHUS
ypbaHumcTrYecKoro ImpocrpancTtea B kuure «Boxsamn — Tlapam — Amrap: Biammvmp
Ha6oxoB 1 mosTuKA pycCcKOro ypOaHM3May», W IMIIET, YTO «IBA IIABHBIX [OPOIA B SKHU3HHI
Hab6oxrosa eBpormetickoro mepuoaa — Ilerepoypr u Bepiun mpencraBiistioT pasHble TAIIBI
opraHusanuu ypOaHMCTHYECKOro IpocrpamcTBa. OrTinume 3alla HOEBPOIEHMCKHUX
METPOIIOJIMCOB OT POCCHMCKHX B TOM, YTO IIyTEBAs JKEJIE3HOIOPOKHAS TKAHb B HHX
CpPOCJIach € TOPOJCKHAM JIAHAMIA(TOM ¥ BOCIIPHHHMAETCS €r0 OPraHWYeCcKOM dacThioo.
MosxHo ckasaTh, uTo B IleTepOypre sxesie3Hble TOPOry CKPBIBAIOTCSA U3 BHUA, a B bepiuie
sKeJIe3HBIE JOPOTY COCTABJIAIOT BAKHYIO YACThb IOPOJCKOro Irei3askxa. VM mepBbIil poMaH
HaGoroBa «Mamrenska» (1926) TecHO cBI3aH ¢ 9TOH XapaKTepHO# uepToii BepmHa.

Hampumep, mancmoH, roe xmBer ['ammb, repoii «MallleHBKN», CTOUT PSIOM C
SKEJIE3HBIMH JIOPOTaMMU, <M OTTOTO Ka3aJIoCh, YTO BECh JOM MEIJIEHHO edeT KyHaa-To™.
OKHO ero KOMHATHI «BBIXOIMJIO HA IOJIOTHO KEeJIE3HOM JOPOTH, M IIOTOMY BO3MOMKHOCTD
yexaTh JpasHuia HeoTBsI3HO. Taxum o0pasoM, «ToCKa o HOBOI 4Uy:kOmHEY, KoTopasd
My4YHJIa €r0 W TOJKHYJa ero Ha OThe3l 3a TPAHHuIly B KOHIle poMaHa, HeOTPBIBHA C
ropogoM BepsumoM, rie KHMBeT repoif, W Tie II0e3a IBUTAKTCA B IEHTPE Topoia.
Henbasa orpuriats, 4To ropoackoi meitsask bBepanHa cMIbHO OKa3bIBAeT BJIWAHHE Ha

PYCCKHEe pOMaHBbI Ha60ROBa, 00JIBIIIAS YACTD KOTOPBIX ObLIa HAIIMCAHA B 9TOM roponge.

2. Ilacrepuax u Bepiaun

He tomsro HabokoBa, Ho 1 Apyrux mucarteseii (I10aTos) mpusirekas k cebe BepuH, roe
«IIyTeBas JKEJIEe3HOMOPOKHAS TKAHB» «CPOCJach C TOPOJACKHM JIAHAIIA(TOM H
BOCIIPMHHMAETCS €r0 OPraHWYeCKOM dacTbion. B aToll cBA3M Hac 0COOEHHO MHTEpecyeT

«naiicopaiter» (Gleisdreieck: :xesle3HOTOPOMKHBIH TPEYTOJBHHUK), IJle JACTO OBIBAJIH

5 Bnagumup Habokos. [logeur. Cobparme cournHeHmnE pyccroro meproga, Tom 3, C. 195.
6 YOpuit Jlesunr. Borszair — I apax — Axrap’ Baagavup HabokoB H I0ITHEA PYCCKOro
ypbaruzma. CII6., 2004, C. 181.

7 Binamumup Habokos. Marmressra. Cobparme cournHeHm# pyccroro meprona, Tom 2, C.
47.

8 Tam ke, C. 51.

9 Tam xe.



Takue pycckue jgutepatopsl, Kak bopuc [lacreprax u Buktop [IkmoBckumii.

B wmavase pgBamiiaToro Beka B bepsmHe IIOCTPOMJIM IIEPBYIO JIMHHIO METPO C
pasBerBienueM no0 l[lomcmamckodl 1Iomiamy, W KeJIE3HOOOPOMKIHBIN TPEYTOJbHUK Ha
3emJie, KOTOPBIM COCTABJIAIM TJIABHAS JIMHUSA METPO M €r0 Pas3BeTBJICHHsS, HA3BIBAJICH
«lsaiicopaitekom». CHavasa 3meck He OBLJIO CTAHIIMM METPO, HO IIOCJIE AaBapHH,
npouaoriemiteir B8 1908 romyl0, mposiomkuim skejIe3HbIe JOPOTH HA PA3HBIX YPOBHAX U
IIOCTPOXIH IIaTdopMEl cTamnmy Merpo «[msaiicnpaiter» (Hemaieko OT CTAHITMHE METPO
«ITopcmamckas mmomane» u  Ilomemamckoro Boksasnall). B mauame 20-x romoB, Korma
PYCCKIe JIMTepaTophl YacTO OBIBAJIM 31€Ch, YK€ MHOCTPOMJIMA ILIaT(OPMBI HA Pa3HBIX
YPOBHSIX ¥ BHU3Y JIEIKAJIH JKeJIe3HOIOPOKHBIE Iy TH.

Husomucerr Jleounya [lacrepuax, orerr Bopuca Ilacrepuaka, yexaun c sxenoi u3 Pocenn
B 'epmanwuio B 1921 roxy, u B KoHIle aBrycta 1922 roga Bopuc mpuexan B Bepiua gis
TOr0, YTOOBI «IIO3HAKOMHUTEH POIHWTEJEHM CO CBOEH MOJIOMOM JKeHOM W IopaboraTh B
CITOKOIMHOM obcTanoBKe!2». Ho Bopuc e cMOr MPUBBIKHYTH K 9TOMY TOPOJLY, U BEPHYJICT B
Cosercruit Coro3 Bo BTOpoi mmostoBuHe mapra 1923 roga. Hecmorpst Ha 1o, yTo emy He
HpaBuWJICcsa ropox Bepsawma BooOIIe, ero ocobernno ysiek «lmiicapaitex». Ilomos, aBTop
«Pyccroro Bepauma» mumer: «...B Bepsmme Ilacrepmar smo0wir ObIBATH Ha CTAHIIAH
merpo «[usiicopaiiex», B oxmHO#l ocraHoBxe or «Hoswremmopdiuramy» — KpymeHOoM
TPAHCIOPTHOM y3Jle, MeCTe IIepecaaKH Ha TOPOJCKYI0 JJIEKTPHYKY 13, rme Imoesma
TpOX0oTaJIK II0 BHAAyKaM. Ero oueHb BIIEUATJISJIN BBICOKKE JIECTHHIIBI, ILJIAT(OPMEI Ha
PAa3HBIX YPOBHAX, PA3BOIKM KEJIESHOMOPOMKHEIX IIyTeil BHH3Y. C BBICOTHI OTKPBIBAJIACH
3aMeuaTeJibHAsI TOPOJCKAS IIaHOpaMma, OCOOEHHO KpacuBas Ha 3akare. llacrepHax
OPUBOOMJI ciofa MasiKOBCKOro, IIPUXOIUJI C CEeKpeTapiiei magaTesibeTBa ['pixebmHA
Hapesx oot 3amynnHoM 1 HOCBATHII € CTUXOTBOPEeHIe 14»,

Temepp paccMOTPUM BHIIIEYIIOMSITHOE cTuxoTBopenme «Gleisdreieck», mamumcammoe B
1923 romy.

GLEISDREIECK

Hanesxne AnnercasgposHe 3a Iy IIHHONH

YeMm B :KU3HH IIPOOABIISIETCA UyIaAK,
Yto KaskIBIHM JeHb 3a HeOOJIBIIYIO ILIATY

Crnaer ma peBOM IIPOITACTH YepIaK

10 J[Ba moe3ma CTOJIKHYJIUCH U ITOru0s10 18 yesioBek BO BpeMs aBapUm.

11 TlomcmaMcKmit BOK3aJI OBLI 3aKpBIT B 1945 romy.

12 TTomos, A.H. Pyccrmsi Pepsmaa. M., 2010, C. 193.

13 910 He TouHo. «[JIAficmpaiiek» He CTAHIIMS IePecaaKkh HA TOPOACKYI0 dJIeKTPUUIKY.
14 Tlomog, C. 195-196.



W3 Ilorcmama cremaiemy 3axary?

Owu BBICTABJISAET PO3Y C pe3eIoi
B knybsryiocss Ha BepCTHl KOP3UHY,
I'ne cemadops! criopsT KpacoToit

Co cHeXHOM Jasbo, IIaXHYIIel OEH3MHOM.

B pykax y kpsiir, y TpyO, Y HEOTPOT
He cymepru, — kapaumamm s rpuma,
Tymna u3 Mmpaka BEIPBaBIIIHCH, METPO

KomroMm rpumac JIeTHT HA KPBLIbAX IbIMa ld,

AJIeRC&H,ILp ,HOJII/IHI/IH TOJIKYET 9TO CTUXOTBOPEHIME KaK CJIedYyIoIlee.

At the first glance the poem seems to be a straightforward impressionistic picture of
beautiful sunsets over Berlin observed from the Gleisdreieck platform. However, what
looks like a playful juxtaposition of urbanistic details and natural phenomena contains
a number of stock images that in the discourse of 1920s acquired symbolic meanings
pertaining to the doom of Western civilization: the rubescent sunset foretelling
disasters, the roaring abyss, the smell of gasoline, snow covering the earth, twilight,
and darkness. In the final stanza of the poem, motifs of make-believe, masking and pain
(cf. mascara/masks, and the both connotations of the word “grimaces”; cf. also German
“Grimm” — fury, rage) explode a peaceful cityscape, and the movement of the
underground train (metro) rushing from darkness into the fire of hell becomes a
metaphor of Berlin as a doomed, dying metropolis — the faceless “Babylon” as Pasternak

called it in a letter to S. Bobrov.16

,Z[OJII/IHI/IH yTBEepKagaeT, 4YTO Ha HepBBIﬁ B3IJIAL 9TO CTUXOTBOPEHHE KAaMKEeTCA ITPOCThIM

15 Bopuc Ilacrepuak. Cobparme cournnermsi B nara romax. Tom 1. M., 1989, C. 535.
Hutupyem anramiickuii mepeson Anexcarapa Jomuauaa: “What does an eccentric
subsist on in life/who every day, just for a song, sublets/the loft above the roaring
abyss/to the sunset rushing in from Potsdam? He puts out roses and reseda/into a
basket steaming for miles/where semaphores vie in beauty/with the snowy vista
redolent with gasoline. The roofs, the chimneys, the touch-me-nots hold in their
hands/not the twilight but mascara/and the underground train, bursting out of
darkness, flies there/on the wings of smoke as a lump of grimaces. Alexander Dolinin.
“The Stepmother of Russian Cities” Berlin of the 1920s through the Eyes of Russian
Writers. Gennady Barabtarlo (ed.) Cold Fusion: Aspects of German Cultural Presence in
Russia. NY., 2000, p.234.

16 Ibid.



HMIIPECCHOHUCTUYECKUM PHCYHKOM KpPAaCHBOTO 3akKaTra Haj bepiauHOM, YBUIEHHOIO C
mwiratdopmel «isitcapaitexa»r. Ho Ha camom jgesie 31mech MHOTO 00pas3oB, OTHECEHHBIX K
cynpbe 3amamHoM IMBHIM3anu. A IBMiKeHHWe MeTpo — Meradopa DBepimna kakx
YMUPATIOIIETO METPOTIOJIHCA.

Komeuno, yrBepxnenme Jlommuamaa (BRImaromeroca HaOOKOBena) yKashkIBAeT Ha
BaKHBIN acekT cruxorBopenus [lacrepuaka. Ho Hac 6ostiee mHTEpECYeT, MOUYEMY UMEHHO
«[naiicopatier» ouapoBas IlacTepmaka, Kak CHMBOJI 3aKaTLIBAIOIIEHCS 3alla HOMI
ITABUJIN3AIINH.

Temeps mepeiimem k apyromy Jmrepatopy, Burropy IllkioBcKoMy, KOTOpPBIH TOMke

yBaerasica «'nsaiicapatiekomy.

3. HlxsmoBckuit u Bepauu

WsBectHsbiil Teopetur aurepatypbl BukTop IlIkmoBckuit HesterajapbHO IIeperrpaBuicsa B
Ounnanmuio B cepenubde mapra 1922 roma, «omacasick apecral™. OTTyma oH mpHexas B
Bepaun B miose 1922 roma. 3mech oH Hammcas «Z00, WM poMaH He o ooBm» (1923),
KOTOPBIN HAIIOJHEH «PacCKa3aMH O JKM3HH PYCCKOro bepsmHa l8» M HECKOJIBKO pas
yrnomuHaet o «lsaiicapaitexke». B kouie xouios IlIkmoBkuit pasouaposasics B Bepiume,
u BepuyJics B Coserckuit Coroa B ceHT0pe 1923 roza.

3mech HECKOJIBKO IIATAT, YIIOMUHAIINX 0 «[aiicapaiiexe».

«anbme wupmer dopyMm Bcex OepimHckmx moe3noB, Gleisdreieck. Jlia pycckmx,
SKUBYIIMX Cpeqy HeMIeB, kak cpenu oeperos, Gleisdreieck — mepecanka.

Orcrona moesn 6esxuT Ha Lelpzigerplatz m Ha npyrue mIonianu, rue HUILIKAE IPOSAIOT
CIIMYKY ¥ CIIOKOMHO JIeJKAT ITOKPBITHIE ITIOIIOHKAMU COOAKH — IIOBOIBIPH CJIEIIBIX. 19

«Ecnu He moexaTh Ha ILIOIIAAM, a BBIMTH M3 mycThix BopoT Gleisdreieck, To He
VBUIAIID H HEMIIEB, HU IIPOd)eccopoB, HU ITHOEPOB.

Kpyrom, 1mo xphIlIaM OJIMHHBIX $KeJITHIX 3OaHUN, UAYT IyTH, IIyTH UAYT II0 3eMJIe, II0
BBICOKHM JKEJIE3HBIM IIOMOCTAM, II€PECEKAl0T KeJIe3HBIE IIOMOCTHI, IPOXOLs II0 IPYTHUM
IIOMOCTAM, ellle 00JIee BHICOKKIM.

Teicssum orHeil, QoHapei, CTPEJIOK, JKeJIe3HbIe IMaphl HA Tpex Horax, ceMadopsl,
KpyroM cemadops.20»

«Umemn, umems. Jlymaerns, mouemy K sxesiesuomy cepmaity ['epmanun — Gleisdreieck —

17 A.B. I'pomon-Kommnu. lllkaoBckus. JlureparypHaas semarronenas Pyccroro
Bapybexpa 1918-1940. M., 1997, C. 453.

18 Tawm e, C. 454.

19 Burrop IIxnoBckuii. Zoo, uiim pomas He o 1roopH. CobpaHHe COYHHEHHH B 3 TOMAX.
Tom 1. M., 1973, C. 206.

20 Tawm xe.



n K ¥KeJIESHbIM BOpOTaM FaM6ypra JKH3Hb JaeT TOJIBKO I'OTOBBIE€ BeIll — JoMa, KaK

4yeMOaHbI, TpaMBaM, Ha KOTOPHIX HEeKyJa exaTh. Moy, Bo3BpaIasch. 21»

Jnsa Ilxmoscroro Gleisdreieck — dopym (hub) Bcex GepsMHCKUX I0€3[0B, HO B 3TOM
pomaHe oH wuaobpamaer Gleisdreieck memobpomxenarensHo. Ilo caosam Jlonunauna,
[Ixsr0BCKMIT M300pasKaeT ero, KAk JeMOHHYECKHUI JTaOUPUHT KeJIe3HbIX KOHCTPYRITIH (a
demonic maze of iron constructions??). Be3 comuenwusi, IIIKIOBCKMII BHUIEJ B ITHUX
SKEJIE3HBIX KOHCTPYKIIUSIX YTOTO YTPOMKAIOIIee [IUBUIN3AIINHN.

Ho moBropsiem, uro mac OoJiee mHTepecyeT, mouemy IIIKJI0BCKOTO 04apoBajio HE YTO
nHoe, kKak Gleisdreieck, KOTOpHII He TaK CHUJIBHO IIPUBJIEKAJ K cebe HeMeIKHX
JINTEPATOPOR.

B oroit cBszu Jommumu muimrer, yuro “while German writers chose the city’s most
bustling, most humanly charged sites as the metonymic representations of Berlin — the
Alexanderplatz, the Kurfurstendamm, and the Tiergarten, their Russian counterparts
found the central emblems of the alien city in Gleisdreieck, a huge multilevel station
that, besides regular commuter trains, also served underground ones, which surfaced
through a special arch built in a nearby apartment house?3”. Hac Gombite Bcero
HHTEpecyeT TO, YTO MECTa, KOTOpHIe HEMEIKHEe JIeTePATOPBl CUMTAJIM CHMBOJIAMU
Bepimua, pesxo OTJIHYAIMCH OT MECT, KOTOPHIE PYCCKUE JINTEPATOPLl CUUTAJIA
cuMBoJiaMu Bepiinaa.

Ho mpesme dwem cmenaTh BEIBOJ, IIOCMOTPMM HA OTHOIIEHNE ﬁosecba Pora,

KypHAJIACTA U TucaTess He u3 Poccun, 3 npyroit crpans (Asctpo-Benrpum).
4. Por n «['naticapaiiex»

ITo mpaBme roeops, «Jsiicapaiiek» IIPUBIEK HE TOJBKO PYCCKUX JIMTEPATOPOR.
Hanpumep, Mosed Por (Joseph Roth), asrop pomana «Mapm Pamemxoro» (1932) u
KOPPECHIOHIEHT HECKOJIPKUX HEMEIIKUX Ta3eT, TOMKe MHTEePEeCOBAaJICSI 3TUM COOPYIKEHUEM,
u B 1924 rony B razete «®panrdyprep [aiiryar (Frankfurter Zeitung)» Hammcas craTeio,
BOCXBAJIAONILYI0 ero24, Huske MpWBOOSTCA HECKOJIBKO IMTAT, B KOTOPHIX YIIOMHUHAETCS

«isiicopaiier».

“l affirm the triangular railway junction. It is an emblem and a focus, a living

21 Tam xe, C. 207.

22 Dolinin, p. 233.

23 Tbid.

24 TluTrpyeM aHTJIMNACKMI IepeBo ¢ HeMellkoro, HasBauHbei “Affirmation of the
Triangular Railway Junction” (Opurnran — Frankfurter Zeitung, July 16, 1924).



organism and the fantastic product of a futuristic force.

It is a center. All the vital energies of its locus begin and end here, in the same way
that the heart is both the point of departure and the destination of the blood as it flows
through the body’s veins and arteries. It’s the heart of a world whose life is belt drive
and clockwork, piston rhythm and siren scream.25”

“Landscape — what is a landscape? Meadow, forest, blade of grass, and leaf of tree.
“Iron landscape” might be an apt description for these playgrounds of machines.26”

“The world to come will be like this triangular railroad junction, raised to some
unknown power.27’

“Gray, dusty grasses will sprout shyly between the metal tracks. The “landscape” will

acquire a mask of iron.28”

Port Toske cunran «'naiicapaiiek» CHMBOJIOM MHAYCTPHUAIBHOM ITMBUJIN3AIINY, HO B TO
sKe BpeMs OH YBHIeJI B HEM 3HAK OyAyIlero, W yTBEPsKOAJI, YTO OyIyIIWM MHp OyIer
TIOXO0K HAa 9TOT $KeJIe3HBIU Me3ak.

Takum 00pas3oM, MBI OTMETHJIM, YTO TPH JIUTEPATOPA U3 PA3PYIIHUBIINXCS UMIIEPHI
(Poccuiickoii mMmepumm u  ABcTpo-BeHrepckoil mMIepmm) Tak ke  YBJIEKAJIUCH

«[siicopaiiexom», IIpeJiecTb KOTOPOro HeMEIKNE JINTEPATOPEI He 3aMeYaJIun.

5. 3armaogyeHmE

B 2011 rony B Ilpare 6nura magama kuura, HaspaHuHasa «Dreil Gleisdreiecke. Boris
Pasternak, Viktor Shklovskij und Joseph Roth sehen Berlin2%. K comxasenuro, Ham He
yIaJI0Ch IIPOYUTATD 3Ty KHUTY, II03TOMY ITUTHPYEM TOJIBKO HECKOJIBKO YTBEPIKISHUN M3
pesoMe Ha dJIEKTPOHHBIX CTPAHUIIAX.

Asroper ormeuaror, uro IlacrepHar comocrasiaser Gleisdreieck ¢ gepeBeHCKHM
nemaaxkem: “Pasternak makes the entanglement of rails a symbol of urbanization,
shaped against the background of rural, Biedermeier Germany, which Pasternak knew
from his years of study in the picturesque town of Marburg. He sees Germany in a rapid
process of modernization, which does not extinct its petty bourgeois identity, but blows
it up to monstrous dimensions.”

Hamwmcano taxsxe, uro Hlxmosekmit cuunraer Gleisdreieck yrposoit KyabType, Torma Kak

25 Joseph Roth. What I Saw- Reports from Berlin 1920-33. (translated with an
introduction by Michael Hofmann) London, 2003, p. 105.

26 Ibid., p. 106.

27 Ibid., p. 108.

28 Ibid.

29 Korkowsky, Britta; Freise, Matthias. Drei Gleisdreiecke. Boris Pasternak, Viktor
Shklovskij und Joseph Roth sehen Berlin Prague, 2011.



Por HaxomuT ero He TOJBKO CHMBOJIOM MEXAHU3AIINHN JKU3HHU, HO U CMBOJIOM HAIEKIBI:
“in Shklovsky’s novel, Gleisdreieck symbolizes life in a cage, cold iron reigns over
human beings in an anonymous, deserted and inhuman world. Roth also emphasizes
mechanization and dehumanization, symbolized in Gleisdreieck, but for him, man has
to comply with the fast pace of modernity, and this leads to a warm future, because
movement implies heat.30”

C npyroit cropousr, kaura Opus JleBurra, KOTOPY0 MBI YIOMSHYJIX B IIEPBOM YaCTH,
nMeeT moa3arosioBok «Baagumvup HaboxoB um mosTmka pycckoro ypOammama», U aBTOP
YTBEPIKIAET, UTO 0[] ypOAHM3MOM B COBPEMEHHOM JIMTEPATYPOBEIEHUU IIOHHMAETCS
TVIABHBIM 00pa3oM B3aWMOJIEHCTBHE TEXHOJIOTMYECKUX HOBIIECTB W «BEIIHOTO MUPa» C
KYJIBTYPOM ¥ HOCJIEAYIOIIAs IIPOEKIIHs 9TOT0 Ipollecca Ha XyI0sKeCTBeHHBIN TekcTsh, C
TakoM ToukM 3peHusa, coumHeHust Ilacrepmaxka wm IllkoBCcKOrO MOMKHO HA3BATH
ypOaHUCTUIECKHU M.

Ho mac Gosiee uaTepecyer To, uro Habokos, [lacrepuar u IllkmoBCcKHiT mprexayu B
Bepauu u3 ropomor Pocenn, e «xeIe3HOTOPOKHOE IBMKEHNE CKPBIBAJIOCH, KAK HEKOoe
TAWHCTBO», 4 He BBICTABJISJIOCH KAK TEXHOJIOTMYECKOe HOBIIIECTRO.

B IMTapmke nau Jlommore BOK3aJIBI HAXOAATCS OJIMiKe K IIeHTPY, ueM B MoCKBe mjiu B
[TeTepbGypre, HO B 9THX ropofax I0e3fa He JBUTAIOTCA Yepea IeHTp ropoxa (B meHTpe
ropoja IPOXOJUT METPO, TO eCTh JBUTAIOTCS I0I3eMHEIe II0e31a52).

B xonile xoHII0B, BepanH — MCKIIIOUMTEILHBIA METPOIIOJINC, TOe U II0e30a OAJIBHEro
cienoBaHna (KOTOpBEIE ACCOIMHUPYIOTCA € TOCKOH 1Mo Pommme), W 9JeKTPHYKH, U METPO
JIBUTAIOTCSA B IIEHTPE Iopojia 1o 3emJiie. ITOT paKkT 0COOEHHO 0YapoBaJI TeX, KTO IpHreXaJst
M3 PYCCKUX TOPOJIOB, ¥ JIAJI TOJTUOK CO3TAHUI0 PA3HBIX IPOU3BEIEHUN, Ile BasKHOEe MECTO

3aHUMAIOT JKeJIe3HBIe JIOPOTH 33,

30 cf.
http://www.ceeol.com/aspx/issuedetails.aspx?issueid=7558265-1816-43c4-8c6a-dd35dfc
7980d&articleld=eecb0210-7488-4fb6-98f1-fa2336cal0fa (21 December, 2013)

31 JleBuwur, C. 11.

32 Jlpyrumu cioBamu, B [lapmaxe miau B JloHmoHe «ImyTeBas sKeJIe3HOIOPOKHAT TKAHD
He TaK TECHO «CPOCJIach ¢ TOPOICKUM JIaHAIadgToOM?, Kak B Bepimue.

33 Te, KTO POMUINCH, N POCIN B Bepimue, cCUMTAOT OBUKEHNIE II0€300B B IIEHTPe
TOopoJa eCTEeCTBEHHBIM.



